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1. Public cible

Ce mode d'emploi est congu pour le personnel qualifié tel que
les techniciens de service, les ingénieurs de mise en service et
les programmeurs plc.

Toutes les valeurs de configuration doivent étre données par
des personnes qui disposent de I'expérience et de la
connaissance des standards pertinents et des directives
applicables & I'utilisaiton du produit. lls doivent aussi connaitre
et étre capables d'interpréter les processus en lien avec le
produit.

17-88C1-* Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques
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2. Sécurité 2.2 Instructions de sécurité
Les instructions de sécurité données dans cette clause doivent
2.1 Marquage de sécurité étre scrupuleusement respectées.

Les points particulierement importants dans ces instructions A DANGER
sont indiqués par un message d'avertissement :

DANGER Lorsque vous utilisez BARTEC TRACE

A DANGER COMAND, assurez-vous que l'appareil portable avec le
logiciel installé dessus est compatible avec
DANGER attire I'attention sur un danger qui conduira au I'environnement de fonctionnement.

déces ou a des blessures graves s'il n'est pas évité.

AVERTISSEMENT attire l'attention sur un danger qui
peut conduire au déces ou a des blessures graves s'il

n'est pas évité. . S

P Si BARTEC Trace Command est mal exécutée, les
paramétres de I'ESTM/ESTM-L connecté peuvent étre
changés, ce qui peut affecter la fiabilité opérationnelle

Votre représentant BARTEC local vous aidera a trouver
un appareil adapté.

AATI’ENTION de tout le systeme de chauffage! Seul du personnel
technique formé peut exécuter le programme en mode
ATTENTION attire I'attention sur un danger qui peut en ligne.

conduire a des blessures mineures ou modérées s'il
n'est pas évité.

Instructions et informations importantes concernant
l'utilisation efficace, économique et compatible du
poinbt de vue environnemental.

AVERTISSEMENT ce maniel constitue uniquement des
informations  supplémentaires, pour les détails
techniques, veuillez vous référer aux Instructions
d'installation

Clause de non-responsabilité
BARTEC GmbH n'assume aucune responsabilité en cas
de dommages résultant de l'installation et de I'utilisation
de BARTEC Trace Command, et en particulier aucune
responsabilité en cas de blessures personnelles ou de
dommages matériels et de pertes dinanciéres associés
directement ou indirectement a I'utilisaiton du logiciel.

17-88C1-* Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques Page 5/ 35
11-88C1-7D0002 Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de
dommages et intéréts.
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3. Généralités

3.1 A propos de ce manuel

Ce manuel s'applique a la version de firmware 3.4.6

3.2 ID Bluetooth

Le numéro de série de IESTM/ESTM-L est utilisé pour identifier
I'appareil lors de la connexion au Bluetooth. Le numéro de série
est I'équivalent de I'adresse MAC du module Bluetooth.

ESTM-L 30

Tyoe: ATSECTUZHIRI0

420944

CEows o A
Fradno. 5CB6CCBIEF45

BARTEC

BARTREC 97980 Bad Mergentheim Germany
‘wanbartec.com Prod Date.: 3618

17-88C1-*
11-88C1-7D0002
dommages et intéréts.

BARTEC

3.3 Mot de passe par défaut de
I'appareil déterminé en usine

ESTM-L
« Pin de l'appareil (chiffres) »

Ce mot de passe doit étre modifié et seules les
personnes autorisées sont censées le connaitre.
Autrement, certaines personnes non autorisées
pourraient modifier tous les parametres. Ceci pourrait
interrompre nos processus ou entrainer des dommages
sur le systeme ou I'équipement

Pour modifier le mot de passe, voir : 4.8.8Données systeme

3.4 Pin temporaire

Le Pin temporaire est un mot de passe a 3 chiffres qui est créé
par 'ESTM / ESTM-L et affiché sur I'écran de I'appareil. Le code
numérique hexadécimal est utilisé pour ce mot de passe. Cela
signifie que les chiffres de 0 a 9 et les lettres de A & F sont
utilisés. Cette clé est recréée a chaque fois qu'un changement
est nécessaire sur l'appareil.

Ce mot de passe garantira que vous avez sélectionné le bon
appareil. Et il aidera a éviter tout acces non autorisé au systeme.

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

0 ! c 3 Y 5 B n ] 9

Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques
Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de
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4. Bartec Trace Command
Généralités
4.1 Généralités

BARTEC TRACE COMAND, l'outil logiciel pour
paramétrer et surveiller tous les appareils ESTM/ESTM-L avec
un appareil portable sur base android.

Votre représentant BARTEC local vous fournira le fichier
d'installaitin et un appareil portable adapté.

4.2 Installation

DANGER Lorsque vous utilisez BARTEC TRACE
COMAND, assurez-vous que l'appareil portable avec le
logiciel installé dessus est compatible avec
I'environnement de fonctionnement.

Votre représentant BARTEC local vous aidera a trouver
un appareil adapté.

Préparation pour l'installation

Transférez le fichier *.apk sur votre appareil android (possibilité
d'utiliser USB/WIFI/Bluetooth/carte mémoire etc.)

Autorisez l'installation d'une source inconnue

Ce réglage peut étre trouvé dans les parametres de I'appareil
de votre systeme Android dans le menu « Sécurité ».
L'apparence peut étre différente en fonction de la version de
votre Android.

va@®en

< Security

Screen security

View or deactivate device administrators

Unknown sources .
Allow installation of apps from unknown sources

Auto-start management
Allow or deny app auto-start during system bootup

App permissions
Manage app permissions for security and privacy protection

Data Protection
Protect your data from unwanted access

Mobile anti-theft
Lock the phone or wipe data remotely

17-88C1-*
11-88C1-7D0002
dommages et intéréts.

Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques
Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de

BARTEC

Installation a partir du fichier *.apk

Ouvrez le dossier contenant le fichier *.apk sur votre appareil
Android.

Cliquez sur Fichier pour démarrer l'installation

Autorisez l'applicaiton a accéder au Bluetooth et aux autres

foncitons de I'appareil en appuyant sur INSTALLER|.

] BARTEC TRACE...

Do you want to install this
application? It will get access
to:

PRIVACY

{® approximate location (network-
based)

fr  modify or delete the contents of
your SD card

read the contents of your SD
card

DEVICE ACCESS

®  access Bluetooth settings

pair with Bluetooth devices

INSTALL |

— e ol
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Manuel de configuration, réseau et communication ESTM / ESTM-L BARTEC

4.3 Menu de démarrage

+a@%n POV & Biwes 140

BARTEC TRACE COMMAND

Quand vous démarrez I'application, les options suivantes
s'affichent

Connecter appareil :

Pour vous connecter a un appareil de terrain, voir 4.4Démarrage
et connexion
Documentation :
Dans ce menu, vous trouverez le manuel d'utilisation de
'ESTM/ESTM-L (un lecteur pdf est requis)
Info :
CONNECT DEVICE L . .
Montre la révision de I'application
DOCUMENTATION Support :
NEO Coordonnées de votre bureau BARTEC local
SUPPORT
17-88C1-* Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques Page 8/ 35
11-88C1-7D0002 Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de
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4.4 Démarrage et connexion

¢+ a@en FRNOV
BARTEC TRACE COMMAND
e e
| CONNECT DEVICE
L8 8 & &8 & B & B B & 8 B 8 N & 8 N & 5 8 8 & 8 5 |
DOCUMENTATION
INFO
SUPPORT

B 100% 14:01

+a@%nn 3ROV & Mioox 14:05
BARTEC TC > CONNECT
I NN NN NEE NN NN SN SN SN SN NN SN NN NEE SEE SEE SN NEE SEE SEE SN SN S S e
1 STOP SCANNING 1
R o o o
Polar mobile 11912643 52:AB:1A:A3,04:32
e
[TV] Samsung 6 Series (55) F8:3F:51:25:90:97
Forerunner 235 FD:39:F5:FF:4A:C1

1 CONNECT 1
-]
Sélectionnez |[CONNECTER  APPAREILsur I'écran de —
démarrage
Appuyez sur SCANNER| et attendez que l'appareil Bluetooth
apparaisse
Sélectionnez l'appareil
p. ex. « ESTM-L 5CB6CC838F5C)
Appuyez sur CONNECTER
17-88C1-* Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques Page 9/ 35
11-88C1-7D0002 Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de
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BARTEC

4.5 Parametres / Fonctions / Menus de I'application
Toutes les valeurs / stats seront décrites ici. Pour I'adresse Modbus, voir le chapitrer 5Modbus Interface RTU / RS485.

45.1 Fonctionnement général

Informations de la ligne supérieure

boutons de commande

Yy a@9%nD N3O ¥\ @oz2a7
NAME_OF_DEVICE_LINE_TAG_et¢: Connected &
o Nom de l'appareil (pour identifier le systeme
connecté)
(2) Elément actif du menu
Indication de STATUT générale :
6 Montre si le relais de charge est fermé ou ouvert
voir 4.8.1Contrbleur aussi bit d'état MODBUS
#72bit2

Fonction active, sélectionnable. En
appuyant sur l'un de ces boutons,

0 I'option peut étre activée ou le sous-
menu peut étre ouvert.

L'appareil est en fonctionnement. Aucun

défaut indiqué. La charge est éteinte.

Voir aussi 4.8.1Contr6leur
Bit d'état Modbus #72.2

9 Fonction inactive, non sélectionnable.
Elles ne peuvent pas étre utilisées, elles
sont bloquées pour une raison.

Informations d'action

défaut indiqué. La charge est allumée.

. L'appareil est en fonctionnement. Aucun
4.8.1Controleur Bit d'état

Voir aussi
Modbus #72.2

Saving Settings, please wait.

Un défaut ou une alarme est active Vvérifier
dans le menu Alarme 4.8.5Statut d'alarme.

17-88C1-*
11-88C1-7D0002
dommages et intéréts.

L'application montre les informations sur
l'action sur la ligne du bas, lisez-les
attentivement.

sélecteur d'option

O Single sensor @ Two sensors

@© Two sensors option sélectionnée

Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques
Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de

() single sensor option non sélectionnée

Page 10/ 35
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Parameétres, valeurs de controle et indications

Sensor 1 Actual Value o 21°C
Sensor 2 Actual Value 48°C
Sensor 1 and 2 average Value 34°C
Set point e 42 °C
Hysteresis 3
Min Alarm Sensor 1 |22 °C 9
Pre Alarm Sensor 1 150 °C BeLS
o 21 °C Valeur non  réglable

(valeur physique)

non souligné, couleur d'arriere-plan gris clair

Valeur réglable (points de
consigne, etc.)

9 42 oC

souligné, couleur d'arriére-plan noir

(3) Indication de STATUT :

les couleurs montrent la condition (bonne,
avertissement ou alerte), le texte vous donne
des informations plus détaillées

ok Les symboles colorés en vert indiquent
une bonne condition.

(pas de défaut ni d'avertissement sur cette
valeur)

Les symboles colorés en jaune
indiquent un avertissement.

(ces états doivent étre surveillés car ils peuvent
indiquer un défaut a venir)

| Les symboles colorés en rouge
sl indiquent une ALARME.

Si un symbole rouge est affiché, un parameéetre a été
dépassé. Cela peut étre d0 a plusieurs raisons. Il est
nécessaire de vérifier en détail quelles actions doivent étre
effectuées. Si une telle condition persiste pour une durée
plus longue, il peut y avoir un risque de panne systéme.

17-88C1-*
11-88C1-7D0002
dommages et intéréts.

Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques
Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de

BARTEC

Modifier et sauvegarder

Pour sauvegarder tous les changements, appuyez toujours sur
le bouton [SAUVEGARDER MODIFICATIONS] avant de quitter le
sous-menu.

SAVE CHANGES

La premiére fois aprés chaque connexion au Bluetooth, le mot
de passe de I'appareil est demandé (ESTM-L par défaut).

Enter device pin (six digits)

CANCEL oK

Saisissez votre mot de passe et confirmez avec [OK|

Maintenant, le Pin temporaire (voir 4 Généralités) est requis, il
sera affiché sur I'écran de 'appareil.

Enter temporary pin (three digits)

CANCEL oK

Saisissez le Pin temporaire et confirmez avec

L'application affiche sur la ligne du bas :

« Sauvegarde des parametres, merci d'attendre. »

Saving Settings, please wait

Et

« Parametres sauvegardés »

Les paramétres sont maintenant sauvegardés sur l'appareil.

Si un mauvais mot de passe est utilisé, un message d'erreur
s'affiche a la place.

Page 11/35
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4.6 Appareil connecté
Y a9 NPR OV & @wx 06:44

ESTM-L 30>Connected V)

I ESTM-L 30 50:86,00:83,8F,57l

[ e o e -

1 GENE_ISAL ()_!ERVI EW |

I E !

I = 1

1 == |

I Hl=-g !

e —————— [

: MAINTENANCE :
Fonction Description action / - effets sur / plages de valeurs valides
Nom de l'appareil / numéro de Le nom d'appareil permet d'identifier facilement Voir : 4.8.7Suivi de la maintenance
série I'appareil en particulier. Le nom d'appareil peut

étre modifié par I'utilisateur.

Le numéro de série est unique et ne peut pas
étre changé. Ce numéro est l'équivalent de
I'adresse MAC du module Bluetooth.

Apercu général : Dans ce menu, vous trouverez un apercu de Voir: 4.7Apercu général
toutes les données importantes.
Maintenance Dans ce menu, vous trouverez tous les réglages Voir : 4.8Menu de maintenance
et toutes les fonctions dans des catégories
séparées.
17-88C1-* Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques Page 12/ 35
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4.7 Apercu général

+8a@%n

ESTM-L>Overview

500.0

N3 v Ho0617

V)

Set Point Controller 60°C
Process Control Value §51°C
SENSOR 1

Max Alarm OFF
Actual value 51°C

Max Alarm
Actual value

Limiter Set Point 187°C
Actual value 48°C

Controlled by sensor:
Sensor 1

Heater Status

Limiter Status

17-88C1-*
11-88C1-7D0002

Dans cet apergu, les données les plus importantes du contrdleur
sont disponibles sur une page.

Le graphique en barres montre les valeurs limites individuelles et
les valeurs mesurées réelles.

Avec le tableau d'a c6té, les valeurs individuelles peuvent étre
assignées a une couleur et la valeur respective peut étre
consultée.

Les états du contrdleur et de commutation du limiteur sont
montrés en dessous du tableau. Les valeurs individuelles et
leurs effets respectifs peuvent étre trouvés sur les pages
suivantes :

Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques Page 13/35
Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de
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4.8 Menu de maintenance

Y 8O %D S0 w N 81110

ESTM-L (5CB6CC838F85)-5>Maintenance

BARTEC

CONTROLLER
LIMITER
SOFT LIMITER
HEATING/POWER INFO
ALARM STATUS
SENSOR CONFIGURATION
TRACE MAINTENANCE
SYSTEM DATA
IMPORT / EXPORT
Fonction Description action / - effets sur / plages de valeurs valides
Contrdleur Seuils réglables, point de consigne et condition  OQuvrir le sous-menu, Vvoir :
de la fonction du contréleur 4.8.1Contrbleur
Limiteur Pré-alarme réglable et statut / parametre de Ouvrir le sous-menu, voir :
vérification du limiteur. 4.8.2Limiteur
Limiteur doux Pré-alarme réglable et statut / parametre de Ouvrir le sous-menu, voir :
vérification du limiteur doux. 4.8.3Limiteur doux
Informations de Seuils réglables et condition de la fonction de Ouvrir le sous-menu, voir :
chauffage/alimentation I'appareil de chauffage (actuel) 4.8.4Informations de chauffage/alimentation
Statut d'alarme Liste des alarmes actives Quvrir le sous-menu, voir :
4.8.5Statut d'alarme
Si une alarme est active, le bouton est affiché
en rouge
Configuration du capteur Configuer le capteur et le mode du contrdleur Ouvrir le sous-menu, Vvoir :
4.8.6Configuration du capteur
Suivi de la maintenance paramétres AHC / maintenance a distance Quvrir le sous-menu, voir :
4.8.7Suivi de la maintenance
Données systeme Données de configuration MODBUS, Bluetooth, Ouvrir le sous-menu, voir :
mot de passe, informations de I'appareil 4.8.7Suivi de la maintenance
Importer / exporter Fonction d'importation et d'exportation de fichier  Ouvrir le sous-menu, voir :
*.ixt 4.8.9Importer Exporter
17-88C1-* Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques Page 14/ 35
11-88C1-7D0002 Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de

dommages et intéréts.



Manuel de configuration, réseau et communication ESTM / ESTM-L

48.1

+a@®n

Contrbleur

ESTM-L (5CB6CC838F57)>Controller

N30 % " Eouss

)

BARTEC

Réponse du contrbleur :

Hystérésis asymétrique jusqu'au contrbleur de point.

Sensert Actualvee o _

Sensor 2 Actual Value a8°c Si I'hystérésis est réglée trop bas, une augmentation de
I'abrasion de contact peut avoir lieu. Cela réduira

AL 0T I significativement la durée de vie de I'appareil.

Set Point Controller 42 3G Si I'hystérésis est réglée trop haut, la temprature du
chauffage ou de la piéce a usiner peut augmenter. Cela

Hysteresis 3 peut entrainer un dépassement de la température de
fonctionnement.

Min Alarm Sensor 1 5 G ﬂ
Réglez I'hystérésis aussi bas que nécessaire et aussi

Pre Alarm Sensor 1 min 555 Mol OFF haut que poss|b|e

Max Alarm Sensor 1 555 °C i

Min Alarm Sensor 2 5 °c K&

Pre Alarm Sensor 2 min 555 Mol OFF

Max Alarm Sensor 2 555 Mol OFF

SAVE CHANGES
Fonction Description action / - effets sur / plages de valeurs valides

Valeur réelle du capteur 1 :

Valeur mesurée sur le terminal Pt 100 « TC1 »

Valeur réelle du capteur 2 :

Valeur mesurée sur le terminal Pt 100 « TC2 »

-50°Ca500°C/58°Fa932°
indication de défaut : 999
voir : 4.8.5Statut d'alarme

Valeur de contréle du Valeur calculée en fonction de la configuration -50°C a 500 °C/-58 °Fa 932°
processus du capteur a contréler voir : 4.8.6Configuration du capteur
Controleur de point de Lorsque la « Valeur de contrdle du processus » -50 °C a 500 °C/-58 °F a 932 °
consigne est inférieure a cette valeur, le chauffage - Relais de commande

s'allume
Hystérésis éteint le chauffage si la Valeur de contréle du 3K-15K

processus est supérieure a Point de consigne +
hystérésis

- Relais de commande

Alarme min capteur 1

Valeur d'alarme réglable

alarmetempérature basse capteur 1

Si la temp mésurée @ capteur 1 « Valeur réelle
du capteur 1 » est inférieure a « Alarme min
capteur 1». Alors l'alarme et le drapeau
correspondant s’activent.

- ouvre contact de défaut

- affichage local LED d’alarme

- Registre entrée Modbus 71.1 (défauts)
555 °C / 1031 °F = alarme éteinte

Pré alarme capteur 1 min

Valeur d'avertissement réglable

température basse capteur avertissement 1

Si la temp mésurée @ capteur 1 « Valeur réelle
du capteur 1 » est inférieure a « Pré alarme min
capteur 1». Alors l'alarme et le drapeau
correspondant s’activent.

- Registre entrée Modbus 72.3 (status)
555 °C / 1031 °F = alarme éteinte

Alarme max capteur 1

alarme température élevée capteur 1

Si la temp mésurée @ capteur 1 « Valeur réelle
du capteur 1 » est supérieure a « Alarme max
capteur 1» alors lalarme et le drapeau
correspondant s’activent.

Le contact de charge est aussi éteint.

- ouvre contact de défaut

- affichage local LED d’alarme

- contact de charge éteint

- Registre entrée Modbus 70.6 (défauts)
555 °C / 1031 °F = alarme éteinte

Alarme min capteur 2

Equivalente a capteur 1

- Registre entrée Modbus 71.2

Pré alarme capteur 2 min

Equivalente a capteur 1

- Registre entrée Modbus 72.4

Alarme max capteur 2

17-88C1-*
11-88C1-7D0002

Equivalente a capteur 1

Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques

- Registre entrée Modbus 70.7
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4.8.2
+a@%n

Limiteur

ESTM-L>Limiter

Limiter Set Point

Limiter Actual Value

Limiter Tripped?

Reset Condition

Pre Alarm Limiter Sensor

RESET

BARTEC

L’option Limiteur est uniquement disponible avec un ESTM-L.

N3 v aoe22 Le limiteur de 'ESTM-L suit les exigences pour le design contrdlé

de IEC/IEEE/EN 60079-30-1.
Limiteur SIL II :

.

187°C .. Py 7 212
La valeur du limiteur est réglée par un élément de codage.

L’élément de codage sera connecté a un terminal marqué dans

e I'enceinte. Utilisez uniguement un élément de codage BARTEC

SAVE CHANGES

original. Pour plus de détails, voir le manuel d’installation.
Pour réinitialiser le limiteur, voir le tableau ci-dessous.

Le limiteur ne peut pas étre réglé via un logiciel afin de respecter
les exigences de SIL 2

La fonction « pré alarme capteur limiteur » est seulement
une valeur d’alarme réglable. Elle ne déclenche pas le
limiteur. Seule une alarme sera envoyé via Modbus.

Fonction

Description

action / - effets sur / plages de valeurs valides

Point de consigne du limiteur

Donne la valeur de I'élément de codage du
limiteur.

Valeur réelle du limiteur

Donne la température mesurée par le capteur du
limiteur.

- Relais de commande and relais du limiteur
--50°C a500°C /58°F a932°

- indication de défaut : 999

- voir : 4.8.5Statut d'alarme

Limiteur déclenché

Indication de déclenchement du limiteur :

Le limiteur peut étre déclenché pour différentes
raisons :

« Valeur réelle du limiteur »
« Valeur réelle du limiteur »
Défaut élevé ou bas du limiteur du capteur
Défaut élevé ou bas de I'élément de codage

« Zone sensible circuit alimentation interne »
excitée

supérieure  a

- ouvre contact de défaut

- affichage local LED d’alarme

- Registre entrée Modbus 70.1 (défauts)
- voir : 4.8.5Statut d'alarme

Condition de réinitialisation

Si le limiteur est déclenché et que toutes les
conditions pour la réinitialisaiton sont présentes,
cela sera indiqué ici

Conditions de réinitialisation :

« Valeur réelle du limiteur »
« Valeur réelle du limiteur »-5K
Aucun défaut élevé ou bas du limiteur du capteur
Aucun défaut élevé ou bas de I'élément de
codage

« Zone sensible circuit alimentation interne » non
excitée

Aucune maintenance a distance active

inférieure  a

- Registre entrée Modbus 72.12 (statut)

Capteur limiteur pré alarme

Il s'agit d'un niveau d'avertissement réglable, il
peut étre utilsi€ comme niveau d'avertissement
avant que le limiteur ne se déclenche vraiment.
Si la temp mésurée @ capteur limiteur 1
« Valeur réelle du limiteur » est supérieure a
« Pré alarme capteur limiteur » alors I'alarme et
le drapeau correspondant s’activent.

- Registre entrée Modbus 72.5 (statut)
555 °C /1031 °F = alarme éteinte

17-88C1-*
11-88C1-7D0002

Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques
Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de
dommages et intéréts.
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Cette fonction est disponible pour la version de firmware L'utilisaiton de la fonction Limiteur doux comme limiteur n'est
4.0.0 ou supérieure. pas autorisées pour les applications ATEX et IECEx
conformément a IEC/IEEE 60079-30-1.

La proteciton contre les explosions n'est pas assurée par
ESTM-L (5CB6CC838F85)-5>SoftLimiter cette fonction.

Utiliser le limiteur matérieul de ESTM-L (SIL 1) comme
limiteur pour les applications ATEX et IECEx conformément
a IEC/IEEE 60079-30-1.

"¢ 80O %D N3 N W 11:39

Soft Limiter Status

i e e Pour activer le limiteur intelligent, régler le Mode Capteur

sur les deux et le mode Contréleur sur limiteur doux voir
Actual Value Soft Limiter 31°C également le chapitre 4.8.6Configuration du capteur.

Si la valeur limite de température réglée (point de consigne
3 limiteur doux) est dépassée, le relais de charge ou la charge
est éteinte de maniére permanente jusqu'a ce qu'une
Soft Limiter Tripped _ réinitialisation soit effectuée. Cette réinitialisation peut étre
effectuée par I'utilisateur ou via la fonction de réinitialisation

Pre Alarm S. Limiter 40 e inte”igente'

La réinitialisation est possible si la température réelle (valeur

réelle limiteur doux) au niveau du capteur 2 (TC2) est
inférieure au point de consigne (point de consigne limiteur
Smiart Limiter doux) moins I'hystérésis réglée (hystérésis limiteur doux).
Les erreurs du capteur (rupture de cabme, court-circuit, etc.)
sont détectées automatiquement. Dasn le cas d'une erreur
de capteur, le relais de charge ou la charge est éteinte de
T-0ff delay 300 sec maniére permanente jusqu'a ce qu'une réinitialisation soit
effectuée par Il'utilisateur.

Hysteresis Soft Limiter

RESET

Smart Reset function »

Remaining T-Off delay 322

sec Réinitialisation intelligente du limiteur

SmartResetStatus Disabled La fonction de réinitialisation intelligente réinitialise
automatiquement le limiteur doux lorsque la température
réelle (valeur réelle limiteur doux) au niveau du capteur 2
(TC2) est inférieure au point de consigne (point de consigne
limiteur doux) moins I'hystérésis réglée (hystérésis limiteur
doux) et que le statut de réinitialisation intelligente est actif.
Le délai T-Off est le temps qui doit s'écouler apres la
désactivation de la charge pour permettre la réinitialisation
intelligente.
Le délai T-Off restant indique le temps restant jusqu'a ce
que la réinitialisation puisse étre autorisée.

SAVECHANGES Le statut de réinitialisaiton intelligente Autorisé signifie que
le délai T-Off restant a expiré ou que la charge a été
désactivée par le controleur.

Le statut de réinitialisation intelligente Attendre signifie qu'il
faut attendre jusqu'a ce que le délai T-Off restant soit écoulé.
Le statut de réinitialisaiton intelligente Désactivé signifie que
la réinitialisation intelligente n'est pas possible car la charge
st activée ou le délai T-Off restant n'est pas écoulé.

Fonction Description action / - effets sur / plages de valeurs valides

Statut du limiteur doux Affichage statut limiteur doux MARCHE/ARRET

Point de consigne limiteur doux  Point de consigne température limiteur doux 0-500°C

Valeur réelle limiteur doux Valeur réelle limiteur doux

Hystérésis limiteur doux Hystérésis limiteur doux 2-25K

Limiteur doux déclenché Statut de commutation limiteur doux

Pré alarme limiteur doux Pré alarme température limiteur doux 0 — Point de consigne limiteur doux -2K

Réinitialisation Réinitialisation limiteur doux

_Fonc_tlon réinitialisation Fonction réinitialisation intelligente limiteur MARCHE/ARRET

intelligente

Délai T-Off Délai de désactivation 300-3600 sec

Délai T-Off restant Temps restant délai de désactivation

Statut réinitialisation intelligente  Statut réinitialisation intelligente limiteur

17-88C1-* Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques Page 17/ 35
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4.8.4
+a@%n

ESTM-L>HeatingCircuit

Informations de chauffage/alimentation

N3 v " &o0623

BARTEC

Load Contact Status

Load Current 0.0 A

Leakage Current 0 mA

Load Voltage 219 V

Min Alarm Load Current 0.0 A “

Pre Alarm Load Current max 0.0 A n

Max Alarm Load Current 300 A n

Pre Alarm Leakage Current 300 mA n

Max Alarm Leakage Current 300 mA “

SAVE CHANGES

Fonction Description action / - effets sur / plages de valeurs valides
Statut chauffage Montre le statut des relais de chauffage (mis en - Registre entrée Modbus 72.2 (statut)

MARCHE / ARRET)

Courant de charge Courant de charge mesuré 0-30,0A
Courant de fuite Courant de fuite mesuré 0-300mA
Tension chauffage Tension de charge mesurée sur le circuit de 50-440V

chauffage

Alarme min courant de charge

Si le courant de charge est inférieur a cette
valeur et le chauffage est activé

- ouvre contact de défaut

- affichage local LED d’alarme

- Registre entrée Modbus 70.3 (défauts)
555 °C /1031 °F = alarme éteinte

Pré alarme courant de charge
min

Si le courant de charge est inférieur a cette
valeur et le chauffage est activé

- Registre entrée Modbus 72.8 (statut)
555 °C /1031 °F = alarme éteinte

Alarme max courant de charge

Si le courant de charge est supérieur a cette
valeur et le chauffage est activé

- ouvre contact de défaut

- affichage local LED d’alarme

- Registre entrée Modbus 70.4 (défauts)
555 °C /1031 °F = alarme éteinte

Alamre max courant de fuite

Si le courant de fuite est supérieur a cette valeur
et le chauffage est activé

- ouvre contact de défaut

- affichage local LED d’alarme

- Registre entrée Modbus 70.5 (défauts)
555 °C /1031 °F = alarme éteinte

Pré alarme courant de fuite

17-88C1-*
11-88C1-7D0002

Si le courant de fuite est supérieur a cette valeur
et le chauffage est activé

Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques
Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de

dommages et intéréts.

- Registre entrée Modbus 72.6 (statut)
555 °C /1031 °F = alarme éteinte
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4.8.5 Statut d'alarme

+a@%n

BARTEC TC > ALARMS

Alarm Delay Time

Active Alarm List:

Max Alarm Sensor 1

Max Alarm Sensor 2

Min Alarm Sensor 1

Min Alarm Sensor 2

Alarm History List:
Max Alarm Sensor 1 + Max Alarm Sensor 2 +
Min Alarm Sensor 1 + Min Alarm Sensor 2

Limiter Tripped + Max Alarm Sensor 1 + Max
Alarm Sensor 2 + Min Alarm Sensor 1+ Min
Alarm Sensor 2

Max Alarm Sensor 1 + Max Alarm Sensor 2 +
Min Alarm Sensor 1+ Min Alarm Sensor 2 +
Internal hardware fault

Max Alarm Sensor 1 + Max Alarm Sensor 2 +
Min Alarm Sensor 1+ Min Alarm Sensor 2

Days:h:m 0:0:0

SAVE CHANGES

BARTEC

Dans la liste des alarmes actives, toutes les alarmes actives sont

% Rl & & 37% 00:45

Status History List:
Pre Alarm Sensor 1 + Pre Alarm Sensor 2 + Has
Limiter + Modbus Communication Active +
Bluetooth Communication Active

Pre Alarm Sensor 1 + Pre Alarm Sensor 2 + Has
Limiter + Allow Reset + Modbus Communication
Active + Bluetooth Communication Active

Pre Alarm Sensor 1 + Pre Alarm Sensor 2 + Has
Limiter + Modbus Communication Active +
Bluetooth Communication Active

Heater ON + Pre Alarm Sensor 1 + Pre Alarm
Sensor 2 + Has Limiter

affichées.

Historique des alarmes et statuts :

Suivi des alarmes précédentes : Le temps affiché est le temps
écoulé depuis le dernier changement d'alarme

Fonction

Description

action / - effets sur / plages de valeurs valides

Délai d'alarme

Le temps minimum pendant lequel une condition
doit étre active jusqu'a ce que lalarme soit

déclenchée.
Sauf l'alarme du limiteur codée en dur.

plage valide : 3-30s
sauf l'alarme du limiteur codée en dur

Liste d'alarmes actives

Toutes les alarmes actives sont listées ici.

Liste de [I'historique
alarmes

des Toutes les alamres plus anciennes sont listées

ici, avec I'heure systeme en plus.

Liste de I'historique des statuts

17-88C1-*
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Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques
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Y a@%nD W3 O % 1 o300

Apercu de toutes les alarmes actives et de tous les
avertissements BARTEC TC > ALARMS

te@%nD N3O % Gozos
Alarm Delay Time 0 s
BARTEC TC > ALARMS
Active Alarm List:
Alarm Delay Time b S
No active alarms
Active Alarm List:
Min Alarm Sensor 1 A DANGER
Lors du dépannage, le MODE D'EMPLOI fourni, les
instructions de sécurité contenues ici et les regles de
sécurité générales applicables doivent étre respectées.
Liste des alarmes et messages de statuts
TEXTE ALARME Information / dépannage Référence dans le manuel
Défaut élément codage élevé Elément de codage mal connecté, défectueux ou manquant
Vérifier I'élément de codage
Défaut élément codage bas Elément de codage mal connecté, défectueux ou manquant
Vérifier I'élément de codage
Défaut matériel interne Défaut de matériel interne découlant d'un  bit

veuillez contacter votre représentant BARTEC local.

Zone sensible circuit alimentation Pour éviter une panne liée a une température élevée en cas

interne 125°C d'un dysfonctionnement (température u niveau du circuit
d'alimentation de charge supérieure & 125°C) l'appareil force
les relais du contréleur et déclenche I'extinction. Il s'agit
d'une fonction d'autoprotection de I'appareil. Elle est censée
éviter que le fusible de température placé au niveau de la
zone sensible interne ne grille de maniére irréparable.

Zone sensible circuit alimentation Pour éviter une panne liée & une température élevée en cas

interne 135°C d'un dysfonctionnement (température u niveau du circuit
d'alimentation de charge supérieure & 135°C) l'appareil force
les relais du contréleur et force le déclenchement. Il s'agit
d'une fonction d'autoprotection de I'appareil. Elle est censée
éviter que le fusible de température interne placé au niveau
de la zone sensible interne ne grille de maniere irréparable.

Condition de réinitialisation du limiteur voir4.8.2Limiteur

Limiteur déclenché voir4.8.2Limiteur

Alamre max courant de fuite voir4.8.4Informations  de
chauffage/alimentation

Alarme max courant de charge voir4.8.4Informations  de
chauffage/alimentation

Alarme max capteur 1 voir4.8.1Contrdleur

Alarme max capteur 2 voir4.8.1Contrdleur

Alarme min courant de charge voir4.8.4Informations  de
chauffage/alimentation

Pré alarme courant de charge min voir4.8.4Informations  de
chauffage/alimentation

Alarme min capteur 1 voir4.8.1Contréleur

Alarme min capteur 2 voir4.8.1Contrdleur

Pré alarme courant de fuite voir4.8.4Informations de
chauffage/alimentation

Pré alarme limiteur élevé voir4.8.2Limiteur

Pré alarme capteur 1 min voir4.8.1Contrbleur

Pré alarme capteur 2 min voir4.8.1Contrbleur

Capteur 1 défaut élevé La valeur mesurée du capteur de température est en dehors

de la plage valide. Cela peut étre d0 aux raisons suivantes :

Capteur non connecté

Capteur 1 défaut bas -
Capteur mal connecté

Mauvais type de capteur utilisé

Capteur 2 défaut élevé rupture de cable

Capteur 2 défaut bas court-circuit
17-88C1-* Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques Page 20/ 35
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Capteur limiteur défaut élevé

Capteur Limiteur défaut bas

Limiteur doux déclenché voir4.8.3Limiteur doux
17-88C1-* Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques Page 21/35
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4.8.6  Configuration du capteur

v a@%0

SR w = 0049

Mode du capteur :

BARTEC TC > SENSOR CONFIG. Sélectionner si un capteur ou les deux sont utilisés
Control Mode: Controlé par
@ Single sensor O Both sensors 2 B X A ~
Détermine la valeur a contrdler (valeur de contrdle de processus).
Control lied by sensor confi Définit la fagon dont la valeur & contrdler (valeur de contrdle de
(©) Average Sensor 1 and Sensor 2 processus) est calculée ou lequel des deux capteurs est actif.
O sensor Unité de température
OSerlsan z . f .z z .
) Sélection de I'unité de température. Si vous la changez, toutes
(O fre senecrbuiow set ok les valeurs réglées seront converties dans l'unité respective.
O Both sensors below set point
(®) soft Limiter
Temperature Unit
@ O
‘SAVE CHANGES
Mode du capteur
Fonction Description action / - effets sur / plages de valeurs valides
Capteur simple En mode capteur simple, seul un capteur est Valeur de contrdle du processus
activé. voir4.8.1Contrbleur
Il n‘est pas nécessaire de connecter un capteur a
une entrée non utilisée. La détection de défaut
pour cette entrée est désactivée
Les deux capteurs En mode deux capteurs, les deux capteurs sont
actives.
Un Pt100 doit étre relié aux deux entrées TC.
Les deux sont surveillés par la détection de
défaut de capteur
17-88C1-* Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques Page 22/ 35
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Controlé par

BARTEC

Fonction Description action / effets sur
Moyenne : Les deux valeurs mesurées sont additionnées et seulement dans le mode de capteurs
divisées en deux pour obtenir la valeur réelle disponible les deux capteurs
pour le contréle Valeur de contrdle du processus
voir4.8.1Contrbleur
Capteur 1 : le capteur TC1 est utilisé pour le contréle. Le Valeur de contrdle du processus
capteur TC2 (si le mode Les deux capteurs est voir4.8.1Controleur
actif) est seulement une mesure supplémentaire
sans aucun effet sur le contrdleur
Capteur 2 : le capteur TC2 est utilisé pour le contréle. Le Valeur de contrdle du processus
capteur TC1 (si le mode Les deux capteurs est voir4.8.1Controleur
actif) est seulement une mesure supplémentaire
sans aucun effet sur le contréleur
Un capteur dessous La valeur la plus basse des capteurs TC1 et TC2 seulement dans le mode de capteurs
est utilisée pour le contrble disponible les deux capteurs
Valeur de contréle du processus
voir4.8.1Contrbleur
Les deux capteurs dessous La valeur la plus élevée des capteurs TC1 et seulement dans le mode de capteurs
TC2 est utilisée pour le contrble disponible les deux capteurs
Valeur de contrdle du processus
voir4.8.1Contrdleur
Limiteur doux Le capteur TC1 est utilisé pour le contréle. seulement dans le mode de capteurs
Le capteur TC2 est utilisé comme limiteur a base disponible les deux capteurs
de logiciel. voir4.8.3Limiteur doux
Voir 4.8.3Limiteur doux
L'utilisation de la fonction Limiteur doux comme limiteur n'est
pas autorisée pour les applications ATEX et IECEXx
conformément a IEC/IEEE 60079-30-1.
La protection contre les explosions n'est pas assurée par
cette fonction.
Utiliser le limiteur matérieul de ESTM-L (SIL Il) comme
limiteur pour les applications ATEX et IECEx conformément
a IEC/IEEE 60079-30-1.
Unité de température
Fonction Description action / effets sur
°C/°F Passe a l'autre unité Sl (toutes les valeurs sont
converties dans l'unité respective)
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4.8.7

+a@%nD0

BARTEC TC > TRACE MAINTENANCE

FORCED SWITCH OFF
OFF
Automatic Heater Check
AHC cycle time
AHC min load current value
Last load current AHC
Last differential current AHC
Last time AHC system time
Last heater ON system time
Actual System Time
SAVE CHANGES

Suivi de la maintenance

BARTEC

N3 v & 20900

A ATTENTION

V)

Si vous activez cette fonction,
réinitialisation au bout de 5 minutes pour éviter tout
abus. Pendant ces 5 minutes,
comme décrit ci-dessous.

elle permettra une

I'appareil est bloqué

0A

0 mA

Days:h:m 0:1:50

Days:h:m 0:1:50

Days:h:m 0:1:50

Fonction

Description

action / - effets sur / plages de valeurs valides

Force l'arrét

Cette fonction est la fonction de nettoyage
vapeur classique. Avec cette fonction, le contact
de charge, le contact du limiteur est désactivé et
le contact d'alarme est ouvert. Les messages
d'alrme (Modbus) sont bloqués.

Si la fonction est désactivée, le limiteur est
réinitialisé (si les conditions de réinitialisation
sont remplies).

Période d'activation minimum 5 minutes

Si vous activez cette fonction, elle permettra
une réinitialisation au bout de 5 minutes pour
éviter tout abus. Pendant ces 5 minutes,
I'appareil est bloqué comme décrit ci-dessous.

Controle
chauffage

automatique  du

Activation périodique du chauffage pendant une
période d'inactivité. Cette fonction peut étre
utilisée pour évaluer la condition du chauffage de
tracage électrique pendant la période d'inactivité
du chauffage de tragcage.

Le minuteur pour cette fonction est réinitialisé en
cas de conditon MARCHE «normale » du
chauffage.

Durée de cycle AHC

Durée en minute entre les cycles de mesure
(un cycle de mesure correspond a 30 sec.)

300 min a 10800
0= ARRET

Valeur actuelle charge AHC
min

Courant de charge minimum a atteindre pendant
le cycle de mesure.

0 = ARRET

Temps de fonctionnement

voir : 4.8.8Données systéme

Dernier AHC courant de Courant de charge mesuré pendant le dernier
charge cycle AHC

Dernier AHC courant Courant différentiel mesuré pendant le dernier
différentiel cycle AHC

Dernier temps de heure de début du dernier cycle AHC (temps de
fonctionnement AHC fonctionnement)

Dernier temps de heure a laquelle le chauffage a été activé en

fonctionnement chauffage en
marche

dernier

17-88C1-*
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Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques
Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de
dommages et intéréts.
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4.8.8

v+ a@%n

Données systeme
N3 ¢ Hoss9

ESTM-L>SystemData

BARTEC

Ici, vous trouverez toutes les informations importantes sur

l'appareil. Cela peut étre utile en cas de dépannage ou
maintenance.

Blueluu‘h e ESTM_L

Modbus Address 1 AVERTISSEMENT Si vous lancez la fonction reboot,
I'appareil s'éteint et redémarre. Le circuit de charge est

Password déconnecté et le contact de défaut s'ouvre. De plus, tous
les canaux de communication seront interrompus. Il n'y

Actual System Time N T sz s s .

e a aucun acces a l'unité jusqu'a ce que la connexion

- respective soit de nouveau établie.

Device Serial

5C:B6:CC:83:8F.57

Device Name/Type

ESTM(-L) _

Hardware Revision

400 Ce mot de passe doit étre modifié et seules les

Firmware Version personnes autorisées sont censées le connalitre.

V338 Autrement, des personnes non autorisées peuvent
changer tous les paramétres. Ceci pourrait interrompre
nos processus ou entrainer des dommages sur le
systéeme ou I'équipement

REBOOT
CHANGE PASSWORD FACTORY RESET
SAVE CHANGES
Fonction Description action / - effets sur / plages de valeurs valides

Nom du Bluetooth

Peut étre sélectionné tel que requis, p. ex.
numéro de circuit. Il doit étre personnel.

Longueur max : 30 caractéres
pour plus de détails, voir les pages suivantes

Adresse Modbus

Adresse bus de l'appareil

0= Modbus arrété
1-255 = adresse Modbus
pour plus de détails, voir les pages suivantes

Mot de passe

Accés  sécurisé  pour
changements de configuration

sauvegarder les

6 caracteres précisément
pour plus de détails, voir les pages suivantes

Numéro de série de l'appareil

Numéro d'identification individuel de I'appareil et
adresse MAC du module Bluetooth.

Héxadécimal : p. ex. 5C:B6:CC:83:8F:45
voir aussi : 3.21D Bluetooth

NOM / TYPE d'appareil

Type de I'appareil

ESTM ou ESTM-L

Révision du matériel

Version du matériel

Révision du firmware

Version logicielle de I'appareil
Aussi affiché sur I'écran au démarrage

Heure réelle du systéeme

Le temps de fonctionnement est un compteur de
temps de fonctionnement, cela sert a améliorer
la tracabilité des événements.

Temps de fonctionnement de systeme de
I'appareil depuis la premieére mise en marche.

Reboot

Redémarre l'appareik (toutes les interfaces de
communication seront interrompues)

Sur I'écran local, I'appareil affiche un compte a
rebours de 3 a 0. Puis l'appareil s'éteint et
redémarre. Pour plus de détails, voir les pages
suivantes.

Réinitialisation aux parametres
d'usine

17-88C1-*
11-88C1-7D0002

Tous les paramétres, dont le mot de passe de
I'appareil sont remis aux parametres d'usine.

Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques
Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de

dommages et intéréts.

pour plus de détails, voir les pages suivantes
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Nom du Bluetooth :

A ATTENTION

ATTENTION si le nom du Bluetooth est modifié, la
connexion Bluetooth sera interrompue. Il peut étre
reconnecté immédiatement.

Le nom du Bluetooth peut étre modifié en une série de
30 caracteres.

Modifier le mot de passe :

AVERTISSEMENT Il est important de s'assurer que le
mot de passe ne soit pas perdu ou qu'aucune saisie
erronée ne soit faite lorsqu'il est modifié. Si le mot de
passe est perdu, il n'est plus possible de procéder a des
changements. Dans ce cas, vous pouvez contacter votre
partenaire de service BARTEC qui pourra vous aider.

= ¢ 8@%D

ME O WO Loz

ESTM-L 30>SystemData

Bluetooth Name ESTM-L 30
Modbus Address 1
Password 1234I

Device Serial

5C:B6:CC:83:8F.57

Saisir le nouveau mot de passe (longueur de 6 caractéeres)

Appuyer sur Changer le mot de passe puis saisir, si demandé,
I'ancien mot de passe et le Pin temporaire.

L'appareil affiche :

Nouveau mit de passe : ******

SAVE CHANGES

Et:

CHANGE PASSWORBITEITTEERIIG EX T B FACTORY RESET

SAVE CHANGES

Le nouveau mot de passe est désormais sauvegardé.

17-88C1-*
11-88C1-7D0002
dommages et intéréts.

Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques
Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de

BARTEC

Réinitialisation aux parameétres d'usine :

Si vous réinitialisez I'unité aux parametres d'usine, tous
les paramétres seront perdus. Une activation non
controlée du chauffage connecté peut avoir lieu.
Assurez-vous que cela ne peut affecter aucune personne
ni aucun processus.

A ATTENTION

ATTENTION Apres une réinitialisation aux parameétres
d'usine, I'appareil est réglé sur le mode Arrét forcé. Cela
évite que l'appareil s'allume lui-méme sans raison. Vous
pouvez annuler ce mode aprés avoir attendu 5 minutes.
Voir : 4.8.7Suivi .

FACTORY RESET

Appuyer sur le bouton de réinitialisation pendant au moins
8 minutes puis le relacher.

Enter device mac address (just 12 numbers)

CANCEL

Saisir l'adresse MAC (voir 3.2ID Bluetooth) de l'appareil et
confirmer avec OK.(lettres capitales uniquement / pas de deux
points) Saisir le Pin temporaire L'appareil va revenir aux
parametres d'usine.

« Attendre jusqu'a ce que les paramétres d'usine soient
restaurés »

La réinitialisation aux parametres d'usine est maintenant
effectuée
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4.8.9 Importer Exporter v 8Q%D0 SRR TR A

L'appareil a une fonction d'importation et d'exportation. Grace a ESTM-L (SCB6CCB838F85)-5>Device Settings
elle, il est possible de sauvegarder, de recharger ou de copiers
des parametres sur d'autres appareils. Pour ce faire, un simple Set Point Controller 39 - CIMIn Alanm Sensord 0 e
fichier texte est utilisé. - -

Le fichier peut étre chargé depuis un appareil et adapté ou la Single or Both sensors 2 Min Alarm Sensor 2 0 °c
structure montrée ici peut étre utilsée.
Control Controlled by sensor 5§ Min Alarm Load Current 0.0 A

setPointController:10

AHC cycle time 0 min Pre Alarm Sensor 1 min 0 °C

SingleOrBothSenors:1
ControlControlledBySensor:1 AHC min load current value 0 A Pre Alarm Sensor 2 min 0 “C

AHC cycle time value:0 Alarm Delay Time 0 s Pre Alarm Load Current min 0.0 A

AHC min Load Current Value:0

. Hysteresis 3 Pre Alarm Leakage Current 300 mA
alarmDelayTime:0 . I

hys teresis:3 Max Alarm Sensor 1 555 °C Pre Alarm Limiter Sensor 555 °C

minAla rm_S ENS OR_ 1:5 Max Alarm Sensor 2 555 °C Max Alarm Load Current 30.0 A

minAlarm SENSOR 2:5
Set Point Soft Limiter 50 °C Max Alarm Leakage Current 300 mA
minAlarm LOAD CURRENT:O0 - I
preAlarm SENSOR 1min:555 Pre Alarm S. Limiter Sensor 40 °C TOff delay 567 sec
preAlarm SENSOR 2min:555 Hysteresis Soft Limiter 3
preAlarm LOAD CURRENTmax:0
preAlarm DIFFERENTIAL CURRENT:300
preAlarm LIMITER SENSOR:555
maxAlarm SENSOR 1:555

maxAlarm SENSOR 2:555 SAVE SETTINGS TO DEVICE
maxAlarm LOAD CURRENT:300

SAVE FROM DEVICE TO FILE UPLOAD FROM FILE TO DEVICE
maxAlarm DIFFERENTIAL CURRENT:300

temperature Unit:C
setPointSoftLimiter:500
softLimiterPreAlarmValue:500
softlLimiterHysteresis:2

softLimiterDelayTime:300

A ATTENTION

Pendant l'importation, I'adresse du Modbus, le PIN de
I'appariel et le nom du Bluetooth sont inchangés. lls
doivent étre modifiés individuellement.

En plus de l'importation du fichier, toutes les valeurs de
I"appareil peuvent étre changées ici au méme endroit.

A ATTENTION

Avec cette fonction, de nombreux parameétres peuvent
étre ajustés et influencés d'un coup. Des erreurs
d'ajustement peuvent entrainer la panne de I'appareil ou
stopper votre processus.

17-88C1-* Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques Page 27/ 35
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Sauvegarder les données de I'appareil :

Pour exporter des données sur un fichier, appuyer sur
|SAUVEGARDER DE L'APPAREIL AU FICHIER|

Le document *.txt exporté est sauvegardé dans le dossier de
téléchargements de I'appareil mobile.

Le nom du fichier est la combinaison du nom de l'appareil
Bluetooth et d'un nombre séquentiel p. ex. ESTM-L30_1.txt.

3ROV A 0534

EX YRR

ESTM-L 30>Device Settings

Set Point 20 °C Min Alarm Sensor 1 5 ‘C
Max Alarm Sensor 2 55 °C Max Alarm Differential Current 300  mA
SAVE SETTINGS TO DEVICE

o ——

1

1 SAVE FROM DEVICE TO FILE : UPLOAD FROM FILE TO DEVICE
e —— |

Restaurer les données sur l'appareil .

1) sélectionner [CHARGER DU FICHIER A L'APPAREIL

3ROV

t80O%D

il 0% 05:34

ESTM-L 30>Device Settings

Set Point 20 °C Min Alarm Sensor 1 5 ‘C
Max Alarm Sensor 2 55 °C MaxAlarm Differential Current 300  mA
SAVE SETTINGS TO DEVICE

i ———————
1

SAVE FROM DEVICE TO FILE | UPLOAD FROM FILE TO DEVICE :
| R ————— |

sélectionnerCHOISIR FICHIER

17-88C1-*
11-88C1-7D0002
dommages et intéréts.

Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques
Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de

BARTEC

PRAOV

+aQ%D

B 70% 05:35

ESTM-L 30>Choose file

Choose a config file from Download folder located in the Internal storage.
———————— — — — — — -

1
1 CHOOSE FILE : EXPORT SELECTED FILE TO DEVICE
e e o o o o o -

Set Point Min Alarm Sensor 1

sélectionner Votre fichier

taQ9%D

FRO ¥ & n7n% 0535

Download

n ApowerMirror Mirror Control_v1.5.8.7_apkpure.com.apk
27.Mai 26,54 MB

E default_settings_ESTM_L_20190412.txt
05:28 4848

o S -

E ESTM-L30_1.txt
05:34 4608

vérifier les données sélectionnées

ta@%nD

PRO ¥ O §ox 0536

ESTM-L 30>Choose file

Choose a config file from Download folder located in the Internal storage.
- ————— -
1
CHOOSE FILE : EXPORT SELECTED FILE TO DEVICE 1
B o e e
Set Point 20 Min Alarm Sensor 1 5
Sensor Mode 2 Min Alarm Sensor 2 5
Controller Mode 9 Min Alarm Load Current 0
Idle Monitoring Time 0 Pre Alarm Sensor 1 0

Veuillez effectuer une double vérification des informations
importées, puis appuyer sur |[EXPORTER FICHIER
ISELECTIONNE SUR L'APPAREIL|'appareil vous demandera de
saisir les mots de passe et le PIN temporaire.
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5. Modbus Interface RTU / RS485

5.1 Ligne

DCS / HMI
Morbus Master

1st ESTM-L

2nd ESTM-L

3rd ESTM-L

n..rd ESTM-L

BARTEC

1

Modbus Out | A I?‘ T "?l

—
Ale|ec]

Modbus In

Pour permettre une connexion en guirlande, 'TESTM/ESTM-L fournit un terminal Modbus d'entrée et un de sortie. Pour le temrinal
de sortie, une résistance est déja inclue. Pour clore le bus sur le dernier appareil, un pont doit étre installé au niveau du terminal

« Modbus Out » entre les terminaux « B » et « T ».

5.2 Interface RS 485

Les contréleurs sont fournis avec une
communication en série RS485.

interface de

5.3 Spécifications du Modbus

5.3.1 Code de fonction du Modbus

Description Données

Bit de donnée : 8 hits

Parité : PAS de parité
Bit d'arrét : UN bit d'arrét
Vitesse de 9600

transmission :

17-88C1-*
11-88C1-7D0002

Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques

Le Modbus utilise des codes de fonction pour transférer des
données entre l'appareil Maitre et Esclave. L'ESTM/ESTM-L
utilise les codes de fonction suivants pour le transfert des

données :

Code de fonction du
Modbus

Description

FC1 lecture bobine

FC3 lecture registre d'exploitation

FC 4 lecture registre d'entrée

FC5 écriture bobine simple

FC6 écriture registre d'exploitation

5.3.2  Numérotation de bit

MSB a LSB

1 0 0 0 0 0 0 1

5.3.3 Types de données

Types de données Description

bool vrai/faux [1=vrai ; O=faux]

int 16 entier signé 16 bits
[-32768 a 32767]

unité 16 entier non signé 16 bits
[0 & 65535]

unité 32 entier non signé 32 hits
[0 & 4294967295]
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5.4 Valeurs Modbus

5.4.1 Bobine d'entrée séparée (bit)

Registre Type r/w description interne action de contact drapeau de défaut /

Modbus (DEC) de alarme drapeau de statut
donnée

0 bool r Maintenance a distance active

5.4.2 Bobine de sortie séparée (bit)

Registre Type r/w description interne action de contact drapeau de défaut /
Modbus (DEC) de alarme drapeau de statut
donnée
0 bool riw Maintenance a distance
1 bool riw Réinitialisation limiteur SIL Il
2 bool riw NON UTILISE
3 bool riw NON UTILISE
4 bool riw Réinitialisation limiteur DOUX
(disponible a partir de la version de firmware
4.0.0)
5 bool riw permet réinitialisation intelligente
(disponible a partir de la version de firmware
4.0.0)

Lors de l'uitlisation de la fonction de réinitialisation du limiteur via Mordbus. Protéger la fonction de réinitialisation contre
toute utilisation non autorisée (p. ex. protection par mot de passe ou autorisation de niveau d'utilisateur).

La bobine de sortie séparée 1 du Modbus (réinitalisation du limiteur) doit uniquement envoyer un cycle Modbus. La fonction
de réinitialisation peut étre effectuée manuellement. La réinitialisation automatique n'est pas autorisée. Réinitialiser le
limiteur automatiquement ou le forcer peut entrainer un risque d'explosion.

La bobine de sortie séparée 1 du Modbus (réinitalisation du limiteur) doit uniquement envoyer un cycle Modbus. La fonction
de réinitialisation peut étre effectuée manuellement. La réinitialisation automatique n'est pas autorisée. Réinitialiser le
limiteur automatiquement ou le forcer peut entrainer un risque d'explosion.
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BARTEC

5.4.3 Registres d'entrée
Registre Modbus Type de r/w description interne action de contact plage /
(DEC) donnée alarme supplémentaire
1 int 16 r Valeur réelle capteur 1 -50°Cab00°C
2 int 16 r Valeur réelle du capteur 2 -58°F 4 932°
3 int 16 r Valeur réelle du limiteur indication de défaut :
4 int 16 r Valeur de point de consigne du limiteur 999
5 int 16 r Valeur de contréle du processus
15 unité 16 r Valeur réelle de charge 0-300 [0-30,0A]
16 unité 16 r Valeur de courant de fuite 0-300 [0-300mA]
22 unité 16 r Valeur de tension de charge [V]
48 unité 32 r Temps de fonctionnement réel [min]
70 unité 16 r Valeur octet défaut bas (16 hits)
0 Défaut limiteur
1 Limiteur déclenché
2 Capteur alarme 1 supérieur au point de
consigne du limiteur
3 Alarme min courant de charge ARRET=0
4 Alarme max courant de charge ARRET=300
5 Alamre max courant de fuite ARRET=300
6 Alarme max capteur 1
7 Alarme max capteur 2
8 Capteur alarme 2 supérieur au point de
consigne du limiteur
9 Capteur 1 défaut élevé
10 Capteur 2 défaut élevé
11 Capteur limiteur défaut élevé
12 Défaut élément codage élevé
13 Défaut matériel interne bit 13
14 NON UTILISE
15 Limiteur logiciel déclenché (disponible a
partir de la version de firmware 4.0.0)
71 unité 16 r Valeur octet défaut haut (16 bits)
0 NON UTILISE
1 Alarme min capteur 1
2 Alarme min capteur 2
3 NON UTILISE
4 NON UTILISE
5 NON UTILISE
6 Zone sensible circuit alimentation interne
125°C
7 Zone sensible circuit alimentation interne
135°C
8 Défaut matériel interne bit 24
9 Défaut matériel interne bit 25
10 Défaut matériel interne bit 26
11 Capteur 1 défaut bas
12 Capteur 2 défaut bas
13 Capteur Limiteur défaut bas
14 Défaut élément codage bas
15 NON UTILISE
17-88C1-* Remarqgue Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques Page 31/35
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Registre Modbus Type de riw description interne action de contact plage /
(DEC) donnée alarme supplémentaire

72 unité 16 r Octet statut (16 bits)

Action active AHC

Maintenance a distance

Statut contact de charge 0= ouvert 1= fermé

Pré alarme capteur 1 min

Pré alarme capteur 2 min

Pré alarme limiteur élevé

Pré alarme courant de fuite

Limiteur intégré trouvé

Pré alarme courant de charge min

O |N[o|O [~ |W[N[(F|O

NON UTILISE

10 NON UTILISE

11 NON UTILISE

12 Condition de réinitialisation du limiteur 0=NON 1=0uUlI

13 Communication Modbus active

14 Communication Bluetooth active

15 NON UTILISE

73 unité 16 Dernier AHC courant de charge [A]

74 unité 16 Dernier AHC courant différentiel [mA]

75 unité 32 Dernier temps de fonctionnement AHC [min]

77 unité 32 Dernier temps de fonctionnement chauffage [min]
en marche

100 unité 16 Statut limiteur doux octet (16 bits)
(disponible a partir de la version de firmware
4.0.0)

0 Statut du limiteur doux 0=ARRET
1=MARCHE

1 Chauffage marche contact de charge fermé Information de statut
contact de charge
O+ouvert 1=fermé

Réinitialisation intelligente activée
Réinitialisation intelligente en attente

2
3
4 Pré alarme limiteur doux O=arrét 1=actif
5 Limiteur doux déclenché Contact alarme
ouvert

Fonction réinitialisation intelligente active

6
7 NON UTILISE
8 NON UTILISE

9 NON UTILISE

10 NON UTILISE

11 NON UTILISE

12 NON UTILISE

13 NON UTILISE

14 NON UTILISE

15 NON UTILISE

101 int 16 Valeur réelle du capteur 2 du limiteur doux
(disponible a partir de la version de firmware
4.0.0)

102 unité 16 Délai T-Off restant (disponible a partir de la
version de firmware 4.0.0)

L'information Statut réinitialisation intelligente peut étre émulée via le Modbus en utilisant les variables Réinitialisation intelligente
activée (registre d'entrée 100.2) et Réinitialisation intelligente en attente (registre d'entrée 100.3).

Les valeurs des variables correspondantes sont :

Statut réinitialisation intelligente

Activée En Désactivée N/A
attente
2 Réinitialisation intelligente 1 0 0 1
activée
3 Réinitialisation intelligente en 0 1 0 1
attente

Voir aussi le chapitre 4.8.3Limiteur doux.
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BARTEC

Statut interne de I'appareil et enregistrement des défauts des derniéres conditions

161 unité 32 Défaut haut / défaut bas [0] Voir ci-dessous
163 unité 32 Défaut haut / Défaut bas [1]

165 unité 32 Défaut haut / Défaut bas [2]

167 unité 32 Défaut haut / Défaut bas [3]

169 unité 32 Défaut haut / Défaut bas [4]

171 unité 32 Temps de fonctionnement [0] Voir ci-dessous
173 unité 32 Temps de fonctionnement [1] [min]

175 unité 32 Temps de fonctionnement [2]

177 unité 32 Temps de fonctionnement [3]

179 unité 32 Temps de fonctionnement [4]

181 unité 16 Statut[0] Voir ci-dessous
182 unité 16 Statut[1]

183 unité 16 Statut[2]

184 unité 16 Statut[3]

185 unité 16 Statut[4]

200 unité 16 Version de firmware

Statut interne de 'appareil et enregistrement des défauts des derniéres conditions

Les 5 derniers états des variables « Veleur octet défaut bas », « Valeur octer défaut haut » et « Octet statut » sont sauvegardés
afin d'avoir un apergu des derniers états d'erreur. Cela est effectué dans la variable « Défaut haut / Défaut bas [0]...[4] » et
« Statut [0]...[4] ».Le numéro final peut aussi étre utilisé pour déterminer I'heure de I'événement « Temps de fonctionnement

[O]...[4] ».

Une nouvelle entrée sera créée s'il y a un changement dans le registre Modbus #70 ou #71 (défauts) uniquement.
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Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques
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5.4.4 Registres d'exploitation

BARTEC

Registre Type r/w description interne action de drapeau de défaut /
Modbus (DEC) de contact alarme  drapeau de statut
donnée
5 int 16 riw Point de consigne valeur du contréleur -50°C a 500 °C
-58°Fa932°
6 int 16 riw Valeur min alarme capteur 1 oul -50°Ca500°C
7 int 16 riw Valeur max alarme capteur 1 Ooul -58°F 4 932°
8 int 16 riw Valeur min alarme capteur 2 oul 565 °C / 1031 °F =
9 int 16 riw Valeur max alarme capteur 2 Ooul alarme éteinte
10 int 16 riw Valeur limiteur pré alarme NON
11 int 16 riw Valeur min pré alarme capteur 1 NON
12 int 16 riw Valeur min pré alarme capteur 2 NON
17 int 16 riw Valeur actuelle charge alarme min oul 0 a 300
18 int 16 r/w Valeur actuelle charge pré alarme min NON [0-30,0A]
19 int 16 riw Valeur actuelle charge alarme max Ooul 0 = alarme éteinte
20 int 16 riw Valeur pré alarme courant de fuite NON 0 a 300
21 int 16 riw Valeur alarme max courant de fuite Oul [0-300mA]
0 = alarme éteinte
24 unité 16  riw Valeur durée de cycle AHC [min] 0=ARRET
300-10800 [min]
25 unité 16  r/w Valeur actuelle charge AHC min oul valeur 0 a 300
[0-30,0A]
26 int 16 riw Délai d'alarme NON 3-30
[3-30sec]
32 int 16 riw Valeur d'hystérésis 3-15K
43 unité 16  r/w Mode de contréle contrélé par capteur Moyenne=0
Capteur 1=1
Capteur 2=2
Un capteur dessous =3
Les deux capteurs
dessous =4
Limiteur doux = 5
60 unité 16  riw Unité de température °C=0
°F=1
61 unité 16 riw Configuration du capteur 1=un 2=les deux
100 unité 16 r/w Point de consigne limiteur doux 0-500
(disponible a partir de la version de firmware 4.0.0)
101 unité 16  riw Hystérésis limiteur doux 2-25
(disponible a partir de la version de firmware 4.0.0)
102 unité 16  r/w Pré alarme limiteur doux 0 — Point de consigne
(disponible a partir de la version de firmware 4.0.0) limiteur doux -2K
103 unité 16 riw Délai T-Off 300 — 3600 sec

(disponible a partir de la version de firmware 4.0.0)

cette fonction.

pas autorisée pour
conformément a IEC/IEEE 60079-30-1.

L'utilisation de la fonction Limiteur doux comme limiteur n'est
les applications ATEX et IECEx

La protection contre les explosions n'est pas assurée par

Utiliser le limiteur matérieul de ESTM-L (SIL II) comme
limiteur pour les applications ATEX et IECEx conformément
a IEC/IEEE 60079-30-1.

17-88C1-*
11-88C1-7D0002

Remarque Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques
Les modifications, erreurs et fautes de frappes ne peuvent pas entrainer de demande de
dommages et intéréts.
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